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Пояснительная записка
Рабочая  программа  по  мансийскому языку 8 класса составлена  в соответствии с"Концепцией по обучению родным языкам, литературе и культуре КМНС, проживающих в ХМАО-Югры" Распоряжение Правительства от 7 августа 2015 года.  За основу рабочей программы взята авторская программа «Мансийский язык» для 5-9 классов общеобразовательный организаций.  Автор К.В. Афанасьева, У.Н. Зуева.    Санкт-Петербург Филиал издательства «Просвещение».  Рабочая учебная программа, разработана в соответствии с:
· Федеральным законом «Об образовании в Российской Федерации» ст. 2. п. 9;
	 - требованиями Федерального Государственного образовательного стандарта начального общего образования и основного общего образования (далее ФГОС);
· Приказом Минобрнауки России от 31.12.2015 № 1577 «О внесении изменений в федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования»;
· Письмом Минобрнауки России от 28.10.2015 г. № 08-1786 «О рабочих программах учебных предметов»
· Приказом Минобрнауки России № 1576 от 31.12.2015 «О внесении изменений в ФГОС НОО, утвержденный приказом МОиН РФ от 06.10.2009г. № 373»
· Приказом Минобрнауки России  № 1577 от 31.12.2015 «О внесении изменений в ФГОС ООО, утвержденный приказом МО и Н РФ от 17.12.2010г. № 1897»
· Методическими рекомендациями по реализации ФГОС ООО по предметным областям и учебным предметам в образовательных организациях, расположенным на территории ХМАО - Югры в соответствии с Письмом ДО и МП от 15.06.15 №6102;
· Уставом муниципального казённого общеобразовательного учреждения «Нижне - Нарыкарская средняя общеобразовательная школа» (далее ОО).
· Положением о Рабочей учебной программе, реализующего ФГОС НОО и ФГОС ООО.
   Основными целями преподавания мансийского языка в школе являются: формирование  языковой, коммуникативной и лингвистической компетенции учащихся. 
    Языковая компетентность (т.е. осведомлённость школьников о системе мансийского языка) реализуется в процессе решения следующих познавательных задач: формирование у учащихся научно – лингвистического мировоззрения, вооружение их основами знаний о родном языке (его устройстве и функционировании), развитии языкового эстетического материала (представление о прекрасном в языке и в речи).
    Коммуникативная компетенция (т.е. осведомлённость школьников об особенностях функционирования мансийского языка в устной и письменной формах), реализуется в процессе решения следующих практических задач: формирование  прочных умений и навыков связно излагать свои мысли в устной и письменной форме, свободно пользоваться языком во всех общественных сферах его применения.
    Лингвистическая компетенция – это знания о самой науке «мансийский язык», об этапах его развития, о выдающихся учёных, сделавших вклад в её изучение и развитие.
    Воспитание школьников, осуществляемое через систему личностных отношений к постижению культуры мансийского народа, предполагает формирование у них : системы моральных ценностей, оценочно – эмоционального отношения к миру, понимания важности изучения родного языка в школе как средства сохранения и трансляции народных ценностей; формирование у учащихся средствами языка национальной памяти, любви и уважения к традициям, обычаям и нравам мансийского народа. 
      Программа соответствует образовательному минимуму содержания основных образовательных программ и требованиям к уровню подготовки обучающихся, позволяет работать с обучающимися разного уровня обучения и интереса к  мансийской литературе. Рабочая программа конкретизирует содержание предметных, учитывает региональный компонент и дает распределение учебных часов по разделам курса 8 класса с учетом межпредметных связей, возрастных особенностей обучающихся. Рабочая программа ориентирована на усвоение обязательного минимума литературного образования, позволяет работать в классе с детьми разного уровня обучения и интереса к родному (мансийскому) языку.
   За основу рабочей программы взята авторская программа «Мансийский язык» для 5-9 классов общеобразовательный организаций.  Автор К.В. Афанасьева, У.Н. Зуева.  Практический курс Мансийского языка 1-2 часть. Автор Е.К. Скрибник, К.В. Афанасьева. Мансийский язык в таблицах. Автор Д.В. Герасимова. Санкт-Петербург «Просвещение», 2007 г.
Формы организации учебного процесса: урок изучения нового материала, урок закрепления знаний, умений и навыков, комбинированный урок, урок-беседа, повторительно-обобщающий урок, урок - лекция, урок - игра, урок- исследование, урок-практикум, урок развития речи.
 Методы и приѐмы обучения: обобщающая беседа по изученному материалу; индивидуальный устный опрос; фронтальный опрос; выборочная проверка техники чтения; взаимопроверка; самоконтроль (по словарям, справочным пособиям); анализ произведений;
Срок реализации программы –  1 год.
Учебный план
Рабочая программа составлена в соответствии с учебным планом  МКОУ «Нижне Нарыкарская СОШ» .  С 5 по 9 класс предполагается обучение в объёме по 1 часа в неделю,19 часов.
 Результаты изучения предмета
Личностные результаты
- восприятие языка, в том числе  мансийского, как основного средства общения между людьми, как средства выражения мыслей, чувств, эмоций;
- положительная мотивация к  учению  мансийского языка, внимание к  особенностям произношения и написания слов;
- толерантное отношение к представителям разных народов.
Метапредметные результаты
- владение всеми видами речевой деятельности;
- применение приобретённых знаний, умений и навыков в повседневной жизни;
- следовать при выполнении заданий инструкциям учителя и изученным правилам чтения и орфографии;

- осмысленно выбирать способы и приёмы действий при решении языковых задач, корректировать работу по ходу выполнения; 
Учащиеся научатся:
• ориентироваться в соответствующих возрасту  мансийско -русских словарях, справочной литературе;
• ориентироваться  по маршрутным листам учебника: определять, прогнозировать, что будет освоено при изучении данного раздела; осуществлять выбор заданий под определённую задачу;
• дополнять готовые информационные объекты (таблицы, схемы, тексты);
• классифицировать, обобщать, систематизировать изученный материал по плану, таблице;
• использовать знаково-символические средства, в том числе модели, схемы, для решения языковых задач; 
• выделять существенную информацию из читаемых текстов;
• писать с опорой на образец короткое личное письмо использовать обобщенные способы и осваивать новые приёмы, способы;
• преобразовывать словесную информацию в условные модели и наоборот;
• находить, анализировать, сравнивать, характеризовать единицы языка: звук, буква, слово, части речи; виды предложений; кратко охарактеризовать персонаж текста;
• осуществлять синтез как составление целого из частей (составление  текстов).
  Предметные результаты
- находить и сравнивать такие  лексические единицы, как  слово,  словосочетание и грамматические явления;
- вести элементарный этикетный диалог в ограниченном круге типичных ситуаций общения; диалог-расспрос (вопрос-ответ) и диалог-побуждение к действию;
- уметь на элементарном уровне рассказывать о себе, своей семье, друге; описывать предмет, картинку; кратко охарактеризовать персонаж;
- понимать на слух речь учителя и одноклассников; основное содержание небольших доступных текстов в аудио записи, построенных на изученном языковом материале;
- пользоваться справочным материалом, представленным в доступном данному возрасту виде (правила, таблицы);
- действовать по образцу при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах  тематики;
- совершенствовать приёмы работы с текстом с опорой на умения, приобретённые на уроках мансийского языка.

      Программа содержит отобранную в соответствии с задачами обучения систему понятий из области  морфологии, лексики,  синтаксиса.
Раздел. Язык и общение
Синтаксис и пунктуация.
Словосочетание: понятие о словосочетании. Связи слов в словосочетании: согласование, управление, примыкание, притяжательная связь.
Простое предложение.
Повторение пройденного о предложении. Особенности связи подлежащего и сказуемого. Порядок слов. Определённый артикль -ань. Логическое ударение.
Простые двусоставные предложения. Главные двусоставные предложения. 
Главные члены предложения
Подлежащее, способы его выражения. Простое и составное глагольное сказуемое. Простое именное и составное именное сказуемое. 
Второстепенные члены предложения: повторение изученного. Прямое и косвенное дополнение. Определение. Виды обстоятельств. 
Простые односоставные предложения.
Группы односоставных предложений. Обобщённо – личные, безличные, номинативные предложения.  
Однородные члены предложения: связанные союзами (соединительными, противительными, разделительными) и интонацией. Ряды однородных членов предложения. Запятая между ними. Обобщающее слово пуссын. 
Предложения с вводными словами и обращениями: обращение. Знаки препинания при обращении. Вводные слова. Знаки препинания в предложениях с вводными словами. 
 Предложения с причастными и деепричастными оборотами: с причастиями определениями и определительными причастными оборотами; с деепричастиями и деепричастными оборотами. Знаки препинания в предложениях с деепричастными оботорами с поясняющими словами тох, тот, тувыл.
Требования к практическому овладению языком
Говорение: вести беседу, что-либо утверждать и обосновывать сказанное, вести диалог, используя речевой этикет. Делать краткие сообщения по основным темам и сферам общения. Выражать своё отношение к прочитанному ли услышанному. 
Диалог:  вести диалог, слышать и понимать мансийскую речь.
Письмо:  излагать повествовательные тексты с элементами описания. Писать сочинения – описания (природы, местности, внешности, характера и других человеческих качеств), рассуждения на морально – этические темы.
Перевод подстрочный и литературный. 
Требования к результатам обучения
- определять тему, строго соблюдать её границы;
- озаглавливать текст;
- составлять план высказывания
- отбирать материал, касающийся содержания высказывания;
- излагать материал логически последовательно, в соответствии с планом;
- самостоятельно строить высказывание (описание, повествование, рассуждение);
- совершенствовать своё высказывание;
- составлять деловые бумаги (заявление, характеристика, автобиография);
- писать сочинения на свободную тему;
- анализировать текст с точки зрения содержания (тема, основная мысль), построения, языковых средств (объяснение слов, использование синонимов, антонимов). 
Содержание учебного предмета.
	№
п/п
	Раздел, тема
	Краткое описание
	Содержание

	1
	Введение 1 час
  
	   Повторение.  Словарный состав мансийского языка. Общеупотребительные слова.
	   Выполнение упражнений на повторение.

	Мои летние каникулы.

	2
	 Мои летние каникулы 
	 Лексика: Ущлахтын вармаль. Туи пора.
Грамматика: Формы обращения.
	  Монологические высказывания с опорой на лексико-смысловую таблицу

	3
	 Каникулы у бабушки в деревне.
	Воспоминание о летних каникулах.
 Лексика. Грамматика: Формы обращения.
	Выполнение упражнений по теме, составление предложений.

	4
	Встреча друзей после каникул в школьном дворе
	Аудирование.

	Контроль устной речи на базе изучаемого лексического, грамматического материала.

	Школа.

	5
	Школьные предметы.
	 Будущее время (с вспомогательным глаголом  патуӈкве, с частицей  тах)
	Контроль устной речи на базе изучаемого лексического, грамматического материала.

	6
	Отдых после школы
	Наклонение глагола. Ам хорам юнтуӈкве патэгум.  Ам  хорам юнтсувум кос - Я вышивала бы.
	Выполнение упражнений по теме

	7
	Школа – шаг в будущее.
	Приставочные глаголы
Таблица (Е.И. Ромбандеева. Мансийский язык)
Пyнсыглaлуӈкве- пaлыг-пyнсуӈкве – открыть-раскрыть, эл-ханищтаӈкве – продолжить учить и т.д.
	Выполнение упражнений по теме.

	Развитие навыков диалогической речи

	8
	В магазине

	Предложения с водными словами и обращениями. Знаки препинания при обращении.
	Беседа. Составление текста.

	9
	В магазине.
	Предложения с водными словами и обращениями. Беседа. Составление текста.
	Выполнение упражнений по теме

	10
	В ресторане
	Ознакомление с группами односоставных предложений и сферами их использования (разговорная речь, фольклорные тексты)
	 высказывания с опорой на лексико-смысловую таблицу

	11
	Мы встречаем и провожаем гостей.
	Простые двусоставные предложения.
	Выполнение упражнений по теме

	Монологическая речь

	12
	Моя семья
	Презентация: рассказ по фото семьи
	Монологические высказывания с опорой на лексико-смысловую таблицу

	13
	Моя школа
	Составление монолога.
Сообщение моя школа
	Построение рассуждения по схеме: тезис+аргумент+вывод.

	14
	Мои домашние обязанности
	Презентация: рассказ  мои обязанности. Рассказ
	Монологические высказывания с опорой на лексико-смысловую таблицу

	15
	Мои любимые книги.
	Презентация: рассказ   мои любимые прочитанные книги. Рассказ. Диалог о прочитанных книгах
	Построение рассуждения по схеме: тезис+аргумент+
вывод. Выполнение упражнений по теме.

	16
	Рассуждаем о прочитанном.
	Вопросы. Диалог о прочитанных книгах
	Выполнение упражнений по теме

	17
	Сочинение – рассуждение.
	Подготовка к сочинению, разбор материала.
	Сочинение по плану, вопросы

	18
	Повторение.
	Вопросы. Работа с текстом
	Повторение лексики. Карточки.

	19
	 Обобщающий урок
	Вопросы. Работа с текстом. Знать лексику по темам: «Моя школа», «Моя семья».
	Повторение лексики. Карточки.



 Календарно-тематическое планирование
	№ урока
	Тема урока 
	Дата

	
	
	По плану
	Факт

	Введение. 1 ч.

	1
	  Введение.
	10.01
	

	Мои летние каникулы.    3 ч.

	2
	 Мои летние каникулы. 
	17.01
	

	3
	 Каникулы у бабушки в деревне.
	24.01
	

	4
	Встреча друзей после каникул.
	31.01
	

	Школа. 3 ч.

	5
	Школьные предметы.
	7.02
	

	6
	Отдых после школы
	14.02
	

	7
	Школа – шаг в будущее.
	21.02
	

	Развитие навыков диалогической речи. 4 ч.

	8
	В магазине.
	28.02
	

	9
	В магазине.
	7.03
	

	10
	В ресторане.
	14.03
	

	11
	Мы встречаем и провожаем гостей.
	21.03
	

	Монологическая речь. 8 ч.

	12
	Моя семья.
	 4.04
	

	13
	Моя школа.
	11.04
	

	14
	Мои домашние обязанности.
	18.04
	

	15
	Мои любимые книги.
	25.04
	

	16
	Рассуждаем о прочитанном.
	2.05
	

	17
	Сочинение – рассуждение.
	9.05
	

	18
	Повторение.
	16.05
	

	19
	 Обобщающий урок.
	23.05
	




